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LAWYERS

Marcos
Associates

Advogados
Ao serviço da communidade

desde 1977

 1718 DUNDAS ST. W.

416-537-3151

PARISH REGISTRATION FORM

Name:

Address:

Phone:  Residence:                                     Postal Code:

OFFICE HOURS
Monday to Friday   

9:00 am — 12:00 noon
1:00 pm — 5:00 pm

Closed on Wednesday

WEEKDAY MASSES

CONFESSIONS: Saturday 5:00 - 5:30 pm.

BAPTISMS: At least 2 months in 
advance and instruction required.

MARRIAGE: One year notice and  
marriage preparation required.

ANOINTING OF THE SICK:  Please call
the office

ORE  D’UFFICIO

Lunedi a Venerdì

9:00 am — 12:00 noon

1:00 pm —5:00 pm

Chiuso il Mercoledi

MESSE  FERIALI

martedi     6:00 pm — Portoghese

giovedi      6:00 pm — Portoghese

venerdi     6:00 pm — Portoghese

MESSE DOMENICALI

     SABATO    6:00 pm - Portoghese

  DOMENICA  9:00 am - Italiano    

                   10:30 am - Portoghese

              12:00 pm - Inglese 

CONFESSIONI: Sabato 5:00 - 5:30 pm

SACRAMENTI PER GLI AMMALATI  

 E GLI ANZIANI:  Chiamate in Ufficio

ADORAZIONE (Portoghese)

1º Venerdì 5:00 - 6:00 pm

1º  Sabato 5:00 - 6:00 pm

HORÁRIO DO ESCRITÓRIO
Segunda a Sexta –feira

9:00 am — 12:00 pm
1:00 pm — 5:00 pm

Fechado na Quarta-feira

MISSAS SEMANAIS
Terça       6:00 pm - Português
Quinta     6:00 pm - Português
Sexta    6:00 pm - Português

DOMINGO
  SÁBADO  6:00 pm – Português
DOMINGO  9:00 am - Italiano    

                  10:30 am - Português   
         12:00 pm – Inglês

CONFISSÕES: Sábado 5:00 - 5:30 pm

BATISMOS: 2 mês de antecedência.

CASAMENTOS: Tratar com 1 ano de
antecedência. O curso de preparação

é obrigatório.

PARA OS DOENTES E VELHINHOS: 
Ligue para o escritório

HORA SANTA
1ª  Sexta-feira—  5:00 pm — 6:00 pm

1º  Sabado—  5:00 pm — 6:00 pm

NEWCOMER  REQUEST ENVELOPE CHANGE OF ADDRESS

TUESDAY  6:00 pm - Portuguese

THURSDAY   6:00 pm - Portuguese

FRIDAY   6:00 pm - Portuguese  

                  SUNDAY

SATURDAY  6:00 pm - Portuguese

SUNDAY  9:00 am - Italian  

 10:30 am - Portuguese

 12:00 pm - English
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Fr. Joseph Miras, SVD
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ST. JOHN BOSCO ELEMENTARY SCHOOL
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FRANK MALFARA

SERVICE STATION
Expert Tune-Up & Repair

Brakes & Car Sales
Joe Malfara, Manager

165 Rogers Rd. 416-651-5690
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Vescio Funeral Home - Toronto Chapel

2080 Dufferin Street
416-656-3332

vesciofuneralhome.com

Os melhores serviços funerários
pelo melhor preço garantido.

Pre-plan your funeral in our bright and modern family owned funeral home.

Service

Tony & Dina Araujo

2189 Dufferin Street

416.652.8666
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SPOTSPOT

The Vescio Family
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JOHN NUNES
Painting Services
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Interior • Exterior

416-294-7803

Holy Cross Cemetery & Funeral Home  905-889-7467

Queen of Heaven Catholic Cemetery & Funeral Home  905-851-5822

In keeping with your Catholic faith

www.catholic-cemeteries.com

In Loving
Memory

Remember...
Let our advertisers know
you saw their ad here.



T H E   D E D I C A T I O N   O F   T H E   L A T E R A N   B A S I L I C A 
MASS  INTENTIONS   NOVEMBER 8 - 14, 2025 
 

Saturday: 8 November  
6:00 pm + João Batista, pais , mae, e irmãos  
+ Francisco Lemos 
+ Armando Alves e esposa, Avelino da Cunha Rod-
rigues e esposa, Perpétua e marido, Maria da 
Cunha Rodrigues 
+ Todos defuntos escritos no livro da memória 
 

Sunday: 9 November  
9:00 am + Aldo Pullano 
+ Per i nostril defunti nel registro commemorativo 
10:30 am + Elisa Da Monterio Loureiro                                
+ Esmerald Mendes Gomes (2° aniversario) 
+ Joaquim José dos Santos e esposa, Florinda, 
filho Manuel e genro Luis 
+ Todas almas 
+ Daniel Goncalves Campos 
+ Fernando Gomes Carvalho 
+ Todos defuntos escritos no livro da memória 
12:00 pm + Teresina Florio 
+ Carlos Barreira & Maria Colaiacovo 
+ Antonio Luiz, parents, in-laws & family 
+ For all souls in the book of remembrance 
- Birthday Blessing for Allison Carreon 
 

Tuesday: 11 November 
6:00 pm + Luis Ferreira 
+ Todos defuntos escritos no livro da memória 
 

Thursday: 13 November 
6:00 pm + Adelia Formariz 
+ Todos defuntos escritos no livro da memória 
 

Friday: 14 November 
6:00 pm - Por todos os Santos  
+ Todos defuntos escritos no livro da memória 

Christ our Savior, through the intercessions of Saints John the Baptist 
and John the Evangelist, I pray for the Church today. I pray for your 
abundant mercy upon every sinner whom you are calling into your 
Church for reconciliation. I pray for my local parish, diocese, country, 
and the Universal Church headed in Rome. I especially pray for the 
Holy Father, the pastor of the Lateran Basilica and shepherd of the 
whole Church. Draw him close to You, make him holy, and use him to 
draw many people to Yourself. Saints John the Baptist and John the 
Evangelist, pray for us. Jesus I trust in You. 

Please pray for the repose of the souls of those who have died             
especially: Maria Da Conceição Dutra,  

João Dionisio Leocadio Freitas, and Maria Manuela Vilaca.   
Eternal Rest grant unto them O Lord, and let perpetual  

light shine upon them.  May they rest in peace. 

FOOD   DRIVE  - We do not only give thanks to God for 
all the blessings that we continue to receive but we must 
also share them with our brothers and sisters who are in 
need. We invite our parishioners to bring non-perishable 
food to the church which we will be collecting for GOOD 
SHEPHERD CENTRE.  Thank you. 

Red Wednesday Mass 2025 
Wednesday, November 19, 2025  - 5:30 PM - 7 PM 

St. Michael's Cathedral Basilica 
Pray and Act for Persecuted Christians on Red Wednesday  

On November 19, 2025, Red Wednesday will be marked across Canada and 
around the world. In  Toronto, a Mass will be celebrated at 5:30 p.m. at           

St. Michael’s Cathedral Basilica by Most Reverend John A. Boissonneau, 
Auxiliary Bishop of Toronto. Red Wednesday shines a light on the                   

persecution of Christians and calls everyone to defend the human right to 
religious freedom. Parishes, schools, and communities can participate by 

praying, wearing red, hosting events, lighting churches and buildings,            
sharing online, and fundraising to strengthen ACN’s  

support for those who suffer.  Every action, large or small, sends hope.               
More information: www.acn-canada.org/rw/   

Catholic Register Newspaper - available at the         
entrance of the church, please take a copy. 

A Prayer for Those  Who Have Died 
God of Consolation,  we remember those who died.               

For those who passed away quietly,  we ask for a joyful 
passage into your spacious heart. For those who suffered 

great pain, we ask for respite and the comfort of your       
compassionate embrace. For those who died too soon, in 

sudden and unexpected ways, we ask for peace and            
surrender into your loving care. Grant all of those who 

have died the grace of  your eternal light and life.  Amen. 

BOOK OF REMEMBRANCE - We request to write down  
the  names  of  your  beloved departed on the  pages    
provided (at the front entrance) and they will be entered in 
the Book of Remembrance. Daily masses in November 
will be offered for all the names listed in the book.  

Remembrance Day  - November 11 
Canadians pause today in silence to remember 
those who died in war and to pray for the victims of 
aggression and inhumanity throughout the  world. 
This day is a day to pray for peace, to      consider 
what we are doing as individuals, as a community 
and as a nation to bring God’s peace into the 
world. This is a day when a believing community 
should rededicate itself by prayer and action to the 
ideals Jesus gives us in the Beatitudes. 

RENEW Toronto 2025 
Friday, November 21, 2025  - 6 PM - Sunday, November 23, 2025 - 5 PM 

Canada Event Centre, 300 Water St., Whitby 
Join us on Christ the King weekend, November 21st to 23rd for RENEW  To-
ronto – our annual conference for all young adults aged 18 to 39. It is an op-

portunity to grow in faith with like-minded people in a similar stage of life. 
Whether you’re a student, young professional, young couple or part of a 

 family, this conference has something special just for you!  
If you have any questions, please feel free to email us at 

youth@archtoronto.org or visit our  
website at renewtoronto.org for more information!  

Parents of First Communion and Confirmation Candi-
dates, please make sure you check in with our            
volunteer when coming to mass. Thank you. 

There will be a second collection November 16, for The Shepherds’ 
Trust. The mission of The Shepherds’ Trust is to help ensure that elderly and  
disabled priests are provided with sufficient financial resources to lead a   
dignified life after many years of ministry. Your generous gift will help our 
priests to maintain a modest but active and independent lifestyle in their   
retirement years. For priests who are ill or otherwise infirm, the Trust ensures 
they have access to nursing home facilities and medical care. Thank you for 
your support of this important work.    

PRAYER TO ST. MARTIN OF TOURS                
Blessed Saint Martin, You were born under pagan ways 
but since your childhood you were chosen to be a Prince 
of the Church and, as Bishop of Tours, many souls were 
redeemed and liberated from the satanic forces through 
your prayers, austerities and blessings. We humbly ask 
for your intercession before Our Lord Jesus because we 

want to be worthy of the grace and mercy of the Holy 
Spirit that lead us from darkness to light into the eternal            

kingdom, forever and ever. Amen                                               
St. Martin of Tours, Pray for us  

Consider Blood Donation - 1 in 2 people in  Canada are   
eligible to donate blood and plasma.  Only 1 in 81 does.  
To find a  location: www.blood.ca   or call 1-888-236-6283 
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 DEDICAÇÃO DA BASÍLICA DE LATRÃO  DEDICAZIONE DELLA BASILICA                 
LATERANENSE 

A Basílica de S. João de Latrão é a catedral do Papa,      
enquanto Bispo de Roma. Construída pelo imperador         
Constantino, no tempo do Papa Silvestre I, foi consagrada 
no ano 324. Ela é chamada “a igreja-mãe de todas as igre-
jas da Urbe e do Orbe”; e é o símbolo das Igrejas de    todo 
o mundo, unidas à volta do sucessor de Pedro. A    Festa 
da Dedicação da Basílica de Latrão convida-nos a tomar 
consciência de que a Igreja nascida de Jesus (que a       
Basílica de S. João de Latrão simboliza e representa) é       
hoje, no meio do mundo, a “morada de Deus”, o teste-
munho vivo da presença de Deus na caminhada         
histórica dos homens.  

«OFFRÌ E CONSACRÒ PER TUTTI IL TEMPIO DEL SUO CORPO»      
La Chiesa ricorda oggi l’anniversario della Dedicazione   
della Basilica Lateranense, nota come San Giovanni in        
Laterano, avvenuta il 9 novembre del 324 ad opera di papa 
Silvestro I. Onorando la Cattedrale del Papa, celebriamo la 
Chiesa che “presiede nell’amore” (sant’Ignazio di Antiochia) 
sotto la guida del vescovo di Roma e successore dell’apos-
tolo Pietro, fondamento visibile dell’unità della Chiesa       
universale. Alla “cattedra” del Vicario di Cristo, simbolo della 
potestà di insegnamento, che è obbedienza e servizio alla 
Verità, si volgono gli occhi dei fedeli per rinnovare la loro 
fedeltà a Cristo e alla Chiesa, e ricordare al mondo la           
solidità dell’amore di Dio. L’edificio di pietre, dedicato alla 
preghiera liturgica e all’adorazione eucaristica, non è che il 
segno visibile del tempio spirituale, che è la vita del         
cristiano (II Lettura). Cristiani veri e degni della fede che 
professano. Cuori che palpitano per rendere gloria a colui 
che «offrì e consacrò per tutti il tempio del suo                
corpo» (sant’Atanasio) e che, morto e risorto, vive nell’eter-
nità (Vangelo). Comunità cristiane, vivificate dall’acqua 
spirituale che sgorga abbondante dal “nuovo tempio”, che è 
Cristo (I Lettura).                       don Giuliano Saredi, ssp 

PARA A COMEMORAÇÃO DE TODOS  OS FIEIS DEFUNTOS 
O livro para colocar os nomes dos nossos queridos falecidos está na 
entrada da Igreja.Podemos colocar os nomes dos falecidos e durante 
o mês de Novembro em todas as missas lembraremos as pessoas 
enscritas neste livro.  

Our Parish is where we are married, bring our children to be 
baptized and receive their sacraments. It is where we come to 
be fed in the Holy Eucharist, be reconciled with God and the 

world, and hope to leave this world on our final journey to meet 
the God that we love. Your support is greatly appreciated.   

THANK YOU, GRAZIE, OBRIGADO!                         
Collection November 2, 2025    

Weekly  - $2765.90              All Souls - $2570.25 

Scintille... La Basilica Lateranense è la testimonianza visibile della 
Chiesa di Roma, fondata sul sangue dei martiri e sulla fede degli 
apostoli.       – San Giovanni Paolo II 

Oração pelos falecidos 
Pai santo, Deus eterno e Todo-Poderoso, nós Vos pedimos por 

(nome do falecido), que chamastes deste mundo.  
Dai-lhe a felicidade, a luz e a paz. Que ele, tendo passado pela 

morte, participe do convívio de Vossos santos na luz eterna, como 
prometestes a Abraão e à sua descendência. Que sua alma nada 
sofra, e Vos digneis ressuscitá-lo com os Vossos santos no dia da 
ressurreição e da recompensa. Perdoai-lhe os pecados para que 

alcance junto a Vós a vida imortal no reino eterno. Por Jesus             
Cristo, Vosso Filho, na unidade do Espírito Santo. Amém (Rezar 

Pai-Nosso e Ave-Maria.) Dai-lhe, Senhor, o repouso eterno e brilhe 
para ele a Vossa luz! Amém 

PER ME VIVERE È CRISTO… La preghiera quotidiana ci rende 
sensibili alla presenza di Cristo in ogni momento della vita. Quando 
partecipiamo all’Eucaristia, questa disposizione interiore ci per-
mette di essere trasformati nel Suo amore e volontà.                         
        – Sant’Ignazio di Loyola 

    

   

PER TUTTI I DEFUNTI 
Ti preghiamo, Signore, per tutti i parenti, amici, conoscenti che 
nel corso di questi anni ci hanno lasciati. Per coloro che in vita 
hanno avuto fede in te, che in te hanno riposto ogni speranza, 
che ti hanno amato, ma anche per coloro che di te non hanno 
capito nulla e che ti hanno cercato in modo sbagliato e ai quali 
infine ti sei svelato come veramente sei: misericordia e amore 

senza limiti. Fa' o Signore che   veniamo un giorno tutti insieme 
a fare festa con te in Paradiso. Amen. 

Somos convidados a trazer os alimentos não perecíveis aos 
pobres atendidos pelo “Good Shepherd Centre”. Obrigado 

San Martino...Nasce in Pannonia (oggi in Ungheria) a Sabaria da 
pagani. Viene istruito sulla dottrina cristiana ma non viene 
battezzato. Figlio di un ufficiale dell'esercito romano, si arruola a 
sua volta, giovanissimo, nella cavalleria imperiale, prestando poi 
servizio in Gallia. È in quest'epoca che si colloca l'episodio 
famosissimo di Martino a cavallo, che con la spada taglia in due il 
suo mantello militare, per difendere un mendicante dal freddo. 
Lasciato l'esercito nel 356, già battezzato forse ad Amiens, 
raggiunge a Poitiers il vescovo Ilario che lo ordina esorcista (un 
passo verso il sacerdozio). Dopo alcuni viaggi Martino torna in 
Gallia, dove viene ordinato prete da Ilario. Nel 361 fonda a Ligugé 
una comunità di asceti, che è considerata il primo monastero 
databile in Europa. Nel 371 viene eletto vescovo di Tours. Per 
qualche tempo, tuttavia, risiede nell'altro monastero da lui fondato 
a quattro chilometri dalla città, e chiamato Marmoutier. Si impegna 
a fondo per la cristianizzazione delle campagne. Muore a Candes 
nel 397. (Avvenire) 

 

Libro   dei   defunti ….Il registro commemorativo per tutti i nostri 
fedeli defunti e’ disponibile all’entrata della chiesa.   Sollecitiamo 
tutti i nostri parrocchiani di registrare i nomi dei propri cari defunti. 
Durante il mese di novembre, le S. Messe quotidiane, saranno 
celebrate in suffraggio di tutti i defunti iscritti nel registro. 

Haverá uma segunda coleta a 16 de novembro, para o  Shepherds’ 
Trust. A missão do The Shepherds’ Trust é ajudar a garantir que os 
sacerdotes idosos e com deficiência recebam  recursos financeiros 

suficientes para levar uma vida digna após muitos anos de ministério. 
O vosso generoso donativo ajudará os nossos sacerdotes a manter um 
estilo de vida modesto, mas activo, e independente durante os anos de 
reforma. Para os padres que estão doentes ou enfermos, o Trust ga-

rante que tenham acesso a lares de idosos e a cuidados médicos.               
Obrigado pelo vosso apoio a este importante trabalho.  

S. Martinho nasceu na Panónia, na atual Hungria, no ano 316. O 
pai orientou-o para a carreira militar. Ainda  catecúmeno, deu prova 
de coerência e de amor cristão para com os pobres. Recebido o 
batismo, orientado por S. Hilário de Poitiers, deixou as armas e con-
sagrou-se a Deus na vida monástica. Começou por viver como ere-
mita. Depois, sempre aconselhado por S. Hilário, fundou em Ligugè 
o primeiro mosteiro cristão do Ocidente. Em 373 foi escolhido para 
bispo de Tours. Até à morte, ocorrida em 397, dedicou-se com in-
cansável solicitude à formação do clero, à pacificação entre os po-
vos e à evangelização. Foi um dos primeiros santos, não mártires, a 
ser honrado pela liturgia da Igreja.  



T H E   D E D I C A T I O N   O F   T H E   L A T E R A N   B A S I L I C A 
MASS  INTENTIONS   NOVEMBER 8 - 14, 2025 
 

Saturday: 8 November  
6:00 pm + João Batista, pais , mae, e irmãos  
+ Francisco Lemos 
+ Armando Alves e esposa, Avelino da Cunha Rod-
rigues e esposa, Perpétua e marido, Maria da 
Cunha Rodrigues 
+ Todos defuntos escritos no livro da memória 
 

Sunday: 9 November  
9:00 am + Aldo Pullano 
+ Per i nostril defunti nel registro commemorativo 
10:30 am + Elisa Da Monterio Loureiro                                
+ Esmerald Mendes Gomes (2° aniversario) 
+ Joaquim José dos Santos e esposa, Florinda, 
filho Manuel e genro Luis 
+ Todas almas 
+ Daniel Goncalves Campos 
+ Fernando Gomes Carvalho 
+ Todos defuntos escritos no livro da memória 
12:00 pm + Teresina Florio 
+ Carlos Barreira & Maria Colaiacovo 
+ Antonio Luiz, parents, in-laws & family 
+ For all souls in the book of remembrance 
- Birthday Blessing for Allison Carreon 
 

Tuesday: 11 November 
6:00 pm + Luis Ferreira 
+ Todos defuntos escritos no livro da memória 
 

Thursday: 13 November 
6:00 pm + Adelia Formariz 
+ Todos defuntos escritos no livro da memória 
 

Friday: 14 November 
6:00 pm - Por todos os Santos  
+ Todos defuntos escritos no livro da memória 

Christ our Savior, through the intercessions of Saints John the Baptist 
and John the Evangelist, I pray for the Church today. I pray for your 
abundant mercy upon every sinner whom you are calling into your 
Church for reconciliation. I pray for my local parish, diocese, country, 
and the Universal Church headed in Rome. I especially pray for the 
Holy Father, the pastor of the Lateran Basilica and shepherd of the 
whole Church. Draw him close to You, make him holy, and use him to 
draw many people to Yourself. Saints John the Baptist and John the 
Evangelist, pray for us. Jesus I trust in You. 

Please pray for the repose of the souls of those who have died             
especially: Maria Da Conceição Dutra,  

João Dionisio Leocadio Freitas, and Maria Manuela Vilaca.   
Eternal Rest grant unto them O Lord, and let perpetual  

light shine upon them.  May they rest in peace. 

FOOD   DRIVE  - We do not only give thanks to God for 
all the blessings that we continue to receive but we must 
also share them with our brothers and sisters who are in 
need. We invite our parishioners to bring non-perishable 
food to the church which we will be collecting for GOOD 
SHEPHERD CENTRE.  Thank you. 

Red Wednesday Mass 2025 
Wednesday, November 19, 2025  - 5:30 PM - 7 PM 

St. Michael's Cathedral Basilica 
Pray and Act for Persecuted Christians on Red Wednesday  

On November 19, 2025, Red Wednesday will be marked across Canada and 
around the world. In  Toronto, a Mass will be celebrated at 5:30 p.m. at           

St. Michael’s Cathedral Basilica by Most Reverend John A. Boissonneau, 
Auxiliary Bishop of Toronto. Red Wednesday shines a light on the                   

persecution of Christians and calls everyone to defend the human right to 
religious freedom. Parishes, schools, and communities can participate by 

praying, wearing red, hosting events, lighting churches and buildings,            
sharing online, and fundraising to strengthen ACN’s  

support for those who suffer.  Every action, large or small, sends hope.               
More information: www.acn-canada.org/rw/   

Catholic Register Newspaper - available at the         
entrance of the church, please take a copy. 

A Prayer for Those  Who Have Died 
God of Consolation,  we remember those who died.               

For those who passed away quietly,  we ask for a joyful 
passage into your spacious heart. For those who suffered 

great pain, we ask for respite and the comfort of your       
compassionate embrace. For those who died too soon, in 

sudden and unexpected ways, we ask for peace and            
surrender into your loving care. Grant all of those who 

have died the grace of  your eternal light and life.  Amen. 

BOOK OF REMEMBRANCE - We request to write down  
the  names  of  your  beloved departed on the  pages    
provided (at the front entrance) and they will be entered in 
the Book of Remembrance. Daily masses in November 
will be offered for all the names listed in the book.  

Remembrance Day  - November 11 
Canadians pause today in silence to remember 
those who died in war and to pray for the victims of 
aggression and inhumanity throughout the  world. 
This day is a day to pray for peace, to      consider 
what we are doing as individuals, as a community 
and as a nation to bring God’s peace into the 
world. This is a day when a believing community 
should rededicate itself by prayer and action to the 
ideals Jesus gives us in the Beatitudes. 

RENEW Toronto 2025 
Friday, November 21, 2025  - 6 PM - Sunday, November 23, 2025 - 5 PM 

Canada Event Centre, 300 Water St., Whitby 
Join us on Christ the King weekend, November 21st to 23rd for RENEW  To-
ronto – our annual conference for all young adults aged 18 to 39. It is an op-

portunity to grow in faith with like-minded people in a similar stage of life. 
Whether you’re a student, young professional, young couple or part of a 

 family, this conference has something special just for you!  
If you have any questions, please feel free to email us at 

youth@archtoronto.org or visit our  
website at renewtoronto.org for more information!  

Parents of First Communion and Confirmation Candi-
dates, please make sure you check in with our            
volunteer when coming to mass. Thank you. 

There will be a second collection November 16, for The Shepherds’ 
Trust. The mission of The Shepherds’ Trust is to help ensure that elderly and  
disabled priests are provided with sufficient financial resources to lead a   
dignified life after many years of ministry. Your generous gift will help our 
priests to maintain a modest but active and independent lifestyle in their   
retirement years. For priests who are ill or otherwise infirm, the Trust ensures 
they have access to nursing home facilities and medical care. Thank you for 
your support of this important work.    

PRAYER TO ST. MARTIN OF TOURS                
Blessed Saint Martin, You were born under pagan ways 
but since your childhood you were chosen to be a Prince 
of the Church and, as Bishop of Tours, many souls were 
redeemed and liberated from the satanic forces through 
your prayers, austerities and blessings. We humbly ask 
for your intercession before Our Lord Jesus because we 

want to be worthy of the grace and mercy of the Holy 
Spirit that lead us from darkness to light into the eternal            

kingdom, forever and ever. Amen                                               
St. Martin of Tours, Pray for us  

Consider Blood Donation - 1 in 2 people in  Canada are   
eligible to donate blood and plasma.  Only 1 in 81 does.  
To find a  location: www.blood.ca   or call 1-888-236-6283 
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 DEDICAÇÃO DA BASÍLICA DE LATRÃO  DEDICAZIONE DELLA BASILICA                 
LATERANENSE 

A Basílica de S. João de Latrão é a catedral do Papa,      
enquanto Bispo de Roma. Construída pelo imperador         
Constantino, no tempo do Papa Silvestre I, foi consagrada 
no ano 324. Ela é chamada “a igreja-mãe de todas as igre-
jas da Urbe e do Orbe”; e é o símbolo das Igrejas de    todo 
o mundo, unidas à volta do sucessor de Pedro. A    Festa 
da Dedicação da Basílica de Latrão convida-nos a tomar 
consciência de que a Igreja nascida de Jesus (que a       
Basílica de S. João de Latrão simboliza e representa) é       
hoje, no meio do mundo, a “morada de Deus”, o teste-
munho vivo da presença de Deus na caminhada         
histórica dos homens.  

«OFFRÌ E CONSACRÒ PER TUTTI IL TEMPIO DEL SUO CORPO»      
La Chiesa ricorda oggi l’anniversario della Dedicazione   
della Basilica Lateranense, nota come San Giovanni in        
Laterano, avvenuta il 9 novembre del 324 ad opera di papa 
Silvestro I. Onorando la Cattedrale del Papa, celebriamo la 
Chiesa che “presiede nell’amore” (sant’Ignazio di Antiochia) 
sotto la guida del vescovo di Roma e successore dell’apos-
tolo Pietro, fondamento visibile dell’unità della Chiesa       
universale. Alla “cattedra” del Vicario di Cristo, simbolo della 
potestà di insegnamento, che è obbedienza e servizio alla 
Verità, si volgono gli occhi dei fedeli per rinnovare la loro 
fedeltà a Cristo e alla Chiesa, e ricordare al mondo la           
solidità dell’amore di Dio. L’edificio di pietre, dedicato alla 
preghiera liturgica e all’adorazione eucaristica, non è che il 
segno visibile del tempio spirituale, che è la vita del         
cristiano (II Lettura). Cristiani veri e degni della fede che 
professano. Cuori che palpitano per rendere gloria a colui 
che «offrì e consacrò per tutti il tempio del suo                
corpo» (sant’Atanasio) e che, morto e risorto, vive nell’eter-
nità (Vangelo). Comunità cristiane, vivificate dall’acqua 
spirituale che sgorga abbondante dal “nuovo tempio”, che è 
Cristo (I Lettura).                       don Giuliano Saredi, ssp 

PARA A COMEMORAÇÃO DE TODOS  OS FIEIS DEFUNTOS 
O livro para colocar os nomes dos nossos queridos falecidos está na 
entrada da Igreja.Podemos colocar os nomes dos falecidos e durante 
o mês de Novembro em todas as missas lembraremos as pessoas 
enscritas neste livro.  

Our Parish is where we are married, bring our children to be 
baptized and receive their sacraments. It is where we come to 
be fed in the Holy Eucharist, be reconciled with God and the 

world, and hope to leave this world on our final journey to meet 
the God that we love. Your support is greatly appreciated.   

THANK YOU, GRAZIE, OBRIGADO!                         
Collection November 2, 2025    

Weekly  - $2765.90              All Souls - $2570.25 

Scintille... La Basilica Lateranense è la testimonianza visibile della 
Chiesa di Roma, fondata sul sangue dei martiri e sulla fede degli 
apostoli.       – San Giovanni Paolo II 

Oração pelos falecidos 
Pai santo, Deus eterno e Todo-Poderoso, nós Vos pedimos por 

(nome do falecido), que chamastes deste mundo.  
Dai-lhe a felicidade, a luz e a paz. Que ele, tendo passado pela 

morte, participe do convívio de Vossos santos na luz eterna, como 
prometestes a Abraão e à sua descendência. Que sua alma nada 
sofra, e Vos digneis ressuscitá-lo com os Vossos santos no dia da 
ressurreição e da recompensa. Perdoai-lhe os pecados para que 

alcance junto a Vós a vida imortal no reino eterno. Por Jesus             
Cristo, Vosso Filho, na unidade do Espírito Santo. Amém (Rezar 

Pai-Nosso e Ave-Maria.) Dai-lhe, Senhor, o repouso eterno e brilhe 
para ele a Vossa luz! Amém 

PER ME VIVERE È CRISTO… La preghiera quotidiana ci rende 
sensibili alla presenza di Cristo in ogni momento della vita. Quando 
partecipiamo all’Eucaristia, questa disposizione interiore ci per-
mette di essere trasformati nel Suo amore e volontà.                         
        – Sant’Ignazio di Loyola 

    

   

PER TUTTI I DEFUNTI 
Ti preghiamo, Signore, per tutti i parenti, amici, conoscenti che 
nel corso di questi anni ci hanno lasciati. Per coloro che in vita 
hanno avuto fede in te, che in te hanno riposto ogni speranza, 
che ti hanno amato, ma anche per coloro che di te non hanno 
capito nulla e che ti hanno cercato in modo sbagliato e ai quali 
infine ti sei svelato come veramente sei: misericordia e amore 

senza limiti. Fa' o Signore che   veniamo un giorno tutti insieme 
a fare festa con te in Paradiso. Amen. 

Somos convidados a trazer os alimentos não perecíveis aos 
pobres atendidos pelo “Good Shepherd Centre”. Obrigado 

San Martino...Nasce in Pannonia (oggi in Ungheria) a Sabaria da 
pagani. Viene istruito sulla dottrina cristiana ma non viene 
battezzato. Figlio di un ufficiale dell'esercito romano, si arruola a 
sua volta, giovanissimo, nella cavalleria imperiale, prestando poi 
servizio in Gallia. È in quest'epoca che si colloca l'episodio 
famosissimo di Martino a cavallo, che con la spada taglia in due il 
suo mantello militare, per difendere un mendicante dal freddo. 
Lasciato l'esercito nel 356, già battezzato forse ad Amiens, 
raggiunge a Poitiers il vescovo Ilario che lo ordina esorcista (un 
passo verso il sacerdozio). Dopo alcuni viaggi Martino torna in 
Gallia, dove viene ordinato prete da Ilario. Nel 361 fonda a Ligugé 
una comunità di asceti, che è considerata il primo monastero 
databile in Europa. Nel 371 viene eletto vescovo di Tours. Per 
qualche tempo, tuttavia, risiede nell'altro monastero da lui fondato 
a quattro chilometri dalla città, e chiamato Marmoutier. Si impegna 
a fondo per la cristianizzazione delle campagne. Muore a Candes 
nel 397. (Avvenire) 

 

Libro   dei   defunti ….Il registro commemorativo per tutti i nostri 
fedeli defunti e’ disponibile all’entrata della chiesa.   Sollecitiamo 
tutti i nostri parrocchiani di registrare i nomi dei propri cari defunti. 
Durante il mese di novembre, le S. Messe quotidiane, saranno 
celebrate in suffraggio di tutti i defunti iscritti nel registro. 

Haverá uma segunda coleta a 16 de novembro, para o  Shepherds’ 
Trust. A missão do The Shepherds’ Trust é ajudar a garantir que os 
sacerdotes idosos e com deficiência recebam  recursos financeiros 

suficientes para levar uma vida digna após muitos anos de ministério. 
O vosso generoso donativo ajudará os nossos sacerdotes a manter um 
estilo de vida modesto, mas activo, e independente durante os anos de 
reforma. Para os padres que estão doentes ou enfermos, o Trust ga-

rante que tenham acesso a lares de idosos e a cuidados médicos.               
Obrigado pelo vosso apoio a este importante trabalho.  

S. Martinho nasceu na Panónia, na atual Hungria, no ano 316. O 
pai orientou-o para a carreira militar. Ainda  catecúmeno, deu prova 
de coerência e de amor cristão para com os pobres. Recebido o 
batismo, orientado por S. Hilário de Poitiers, deixou as armas e con-
sagrou-se a Deus na vida monástica. Começou por viver como ere-
mita. Depois, sempre aconselhado por S. Hilário, fundou em Ligugè 
o primeiro mosteiro cristão do Ocidente. Em 373 foi escolhido para 
bispo de Tours. Até à morte, ocorrida em 397, dedicou-se com in-
cansável solicitude à formação do clero, à pacificação entre os po-
vos e à evangelização. Foi um dos primeiros santos, não mártires, a 
ser honrado pela liturgia da Igreja.  
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LAWYERS

Marcos
Associates

Advogados
Ao serviço da communidade

desde 1977

 1718 DUNDAS ST. W.

416-537-3151

PARISH REGISTRATION FORM

Name:

Address:

Phone:  Residence:                                     Postal Code:

OFFICE HOURS
Monday to Friday   

9:00 am — 12:00 noon
1:00 pm — 5:00 pm

Closed on Wednesday

WEEKDAY MASSES

CONFESSIONS: Saturday 5:00 - 5:30 pm.

BAPTISMS: At least 2 months in 
advance and instruction required.

MARRIAGE: One year notice and  
marriage preparation required.

ANOINTING OF THE SICK:  Please call
the office

ORE  D’UFFICIO

Lunedi a Venerdì

9:00 am — 12:00 noon

1:00 pm —5:00 pm

Chiuso il Mercoledi

MESSE  FERIALI

martedi     6:00 pm — Portoghese

giovedi      6:00 pm — Portoghese

venerdi     6:00 pm — Portoghese

MESSE DOMENICALI

     SABATO    6:00 pm - Portoghese

  DOMENICA  9:00 am - Italiano    

                   10:30 am - Portoghese

              12:00 pm - Inglese 

CONFESSIONI: Sabato 5:00 - 5:30 pm

SACRAMENTI PER GLI AMMALATI  

 E GLI ANZIANI:  Chiamate in Ufficio

ADORAZIONE (Portoghese)

1º Venerdì 5:00 - 6:00 pm

1º  Sabato 5:00 - 6:00 pm

HORÁRIO DO ESCRITÓRIO
Segunda a Sexta –feira

9:00 am — 12:00 pm
1:00 pm — 5:00 pm

Fechado na Quarta-feira

MISSAS SEMANAIS
Terça       6:00 pm - Português
Quinta     6:00 pm - Português
Sexta    6:00 pm - Português

DOMINGO
  SÁBADO  6:00 pm – Português
DOMINGO  9:00 am - Italiano    

                  10:30 am - Português   
         12:00 pm – Inglês

CONFISSÕES: Sábado 5:00 - 5:30 pm

BATISMOS: 2 mês de antecedência.

CASAMENTOS: Tratar com 1 ano de
antecedência. O curso de preparação

é obrigatório.

PARA OS DOENTES E VELHINHOS: 
Ligue para o escritório

HORA SANTA
1ª  Sexta-feira—  5:00 pm — 6:00 pm

1º  Sabado—  5:00 pm — 6:00 pm

NEWCOMER  REQUEST ENVELOPE CHANGE OF ADDRESS

TUESDAY  6:00 pm - Portuguese

THURSDAY   6:00 pm - Portuguese

FRIDAY   6:00 pm - Portuguese  

                  SUNDAY

SATURDAY  6:00 pm - Portuguese

SUNDAY  9:00 am - Italian  

 10:30 am - Portuguese

 12:00 pm - English

A

SPOT

SPOT

SVDSVD

402 WESTMOUNT AVE.  TORONTO, ON  M6E 3N5
TEL/FAX: 416-651-1491
stjohnboscoto@archtoronto.org
stjohnboscoto.archtoronto.org

Fr. Joseph Miras, SVD

Mary Florio - Secretary Society of the Divine Word (SVD)Society of the Divine Word (SVD)

ST. JOHN BOSCO ELEMENTARY SCHOOL

416-393-5305

Served by the

Missionaries of the

Society of the Divine Word (SVD)

ST.T. JOHNOHN BOSCOOSCO
ROMAN OMAN CATHOLIC ATHOLIC CHURCHHURCH

SPOT

FRANK MALFARA

SERVICE STATION
Expert Tune-Up & Repair

Brakes & Car Sales
Joe Malfara, Manager

165 Rogers Rd. 416-651-5690

SPOT

Vescio Funeral Home - Toronto Chapel

2080 Dufferin Street
416-656-3332

vesciofuneralhome.com

Os melhores serviços funerários
pelo melhor preço garantido.

Pre-plan your funeral in our bright and modern family owned funeral home.

Service

Tony & Dina Araujo

2189 Dufferin Street

416.652.8666
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TO ADVERTISE IN THIS SPACE PLEASE CALL
905-624-4422

THE PERFECT
TO ADVERTISE YOUR BUSINESS!

SPOTSPOT

The Vescio Family

Cipriano

JOHN NUNES
Painting Services

Residential • Commercial
Interior • Exterior

416-294-7803

Holy Cross Cemetery & Funeral Home  905-889-7467

Queen of Heaven Catholic Cemetery & Funeral Home  905-851-5822

In keeping with your Catholic faith

www.catholic-cemeteries.com

In Loving
Memory

Remember...
Let our advertisers know
you saw their ad here.




